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我们来中国学习了
Wǒmen lái Zhō ngguó xuéxí le

Kami datang ke Tiongkok untuk belajar

54
kosakata baru

4
pola kalimat

任何 · 要是……，就…… · 随着 · 一方面……，另一方面……

41
hanzi baru

21 wajib bisa ditulis



HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 KO S A K AT A  生词

K O S A K A T A

Kata-kata di bab ini 生词
Baca dulu semua kata baru ini sebelum masuk ke tata bahasa.

H A N Z I P I N YI N J E N I S  K ATA A R T I

1 签证 qiā nzhèng kata kerja / kata benda visa

2 入学 rùxué kata kerja masuk sekolah/perguruan tinggi

3 通知 tō ngzhī kata kerja / kata benda pemberitahuan, memberitahu, notifikasi

4 证件 zhèngjiàn kata benda dokumen, identitas, sertifikat

5 材料 cáiliào kata benda bahan (mentah), data

6 证 zhèng kata benda sertifikat, bukti, membuktikan

7 任何 rènhé kata ganti apa pun, siapa pun, mana pun

8 食堂 shítáng kata benda kantin, ruang makan

9 座 zuò kata benda / kata penggolong kata bantu bilangan untuk gunung

10 申请 shē nqǐng kata kerja mengajukan permohonan, mendaftar

11 奖学金 jiǎngxuéjīn kata benda beasiswa

12 表现 biǎoxiàn kata kerja menunjukkan, memperlihatkan

13 获得 huòdé kata kerja mendapatkan, memperoleh, menerima

14 要是 yàoshi kata sambung kalau, jika

15 减轻 jiǎnqīng kata kerja meringankan, mengurangi

16 经济 jīngjì kata benda ekonomi

17 压力 yā lì kata benda tekanan

18 加油 jiā yóu kata kerja menyemangati, tingkatkan usaha

19 随着 suízhe kata depan seiring dengan, bersamaan dengan

20 课程 kèchéng kata benda kursus, program akademik

21 专业 zhuā nyè kata benda / kata sifat jurusan, spesialisasi

22 本科 běnkē kata benda program sarjana
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 KO S A K AT A  生词

H A N Z I P I N YI N J E N I S  K ATA A R T I

23 硕士 shuòshì kata benda gelar master, magister

24 研究生 yánjiū shē ng kata benda mahasiswa pascasarjana (S2/S3)

25 博士 bóshì kata benda doktor (gelar akademik)

26 研究 yánjiū kata kerja meneliti, penelitian

27 活动 huódong kata kerja / kata benda kegiatan, berolahraga, bergerak

28 通过 tō ngguò kata kerja / kata depan melalui, lulus, melewati

29 交流 jiā oliú kata kerja bertukar pikiran, berkomunikasi

30 适应 shìyìng kata kerja beradaptasi, menyesuaikan diri

31 将来 jiā nglái kata benda masa depan, nanti

32 国际 guójì kata sifat / kata benda internasional

33 当 dā ng kata kerja / kata depan menjadi, bertindak sebagai

34 教育 jiàoyù kata benda / kata kerja pendidikan, mendidik, mengajar

35 成为 chéngwéi kata kerja menjadi, berubah menjadi

36 教师 jiàoshī kata benda guru, pengajar

37 贸易 màoyì kata benda perdagangan

38 方面 fā ngmiàn kata benda aspek, bidang, sisi

39 知识 zhīshi kata benda pengetahuan, intelektual

40 另 lìng kata ganti lain, terpisah

41 不满 bùmǎn kata sifat tidak puas, kecewa

42 倍 bèi kata penggolong kali lipat, berlipat ganda

43 判断 pànduàn kata kerja menilai, menentukan, keputusan

44 友谊 yǒuyì kata benda persahabatan, pertemanan

45 坏处 huàichu kata benda kerugian, keburukan, masalah

46 学费 xuéfèi kata benda biaya sekolah, uang kuliah
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 KO S A K AT A  生词

H A N Z I P I N YI N J E N I S  K ATA A R T I

47 得意 déyì kata sifat bangga diri, puas diri, sombong

48 收入 shō urù kata kerja / kata benda pendapatan, pemasukan

49 末 mò kata benda akhir, ujung, tahap akhir

50 爱心 àixīn kata benda kasih sayang, kebaikan hati

51 祝贺 zhùhè kata kerja mengucapkan selamat, selamat

52 缺少 quē shǎo kata kerja kekurangan, kurang

53 试题 shìtí kata benda soal ujian, topik tes

54 降落 jiàngluò kata kerja mendarat, turun

Jenis kata mengikuti daftar kosakata resmi HSK 3.0 (2025).
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T I P S  H A N Z I  汉字小贴士

T I P S  H A N Z I

座: tempat duduk di dalam bangunan 汉字小贴士

座  zuò · kata bantu bilangan untuk

gunung, bangunan, dll.

=

广  bangunan

+

坐  duduk

座 terdiri dari 广 yang menaungi 坐. 广 menggambarkan bangunan beratap, 坐 artinya duduk. Jadi 座

awalnya tempat duduk di dalam bangunan, dan bunyinya pun sama dengan 坐: zuò. Di bab ini 座 dipakai

sebagai kata penggolong untuk bangunan besar dan gunung.

Ketemu 广 di kata yang sudah kamu pelajari

坐
zuò

duduk

商店
shā ngdiàn

toko

起床
qǐchuáng

bangun tidur

广  D I  A T A S  K I R I  =  B A N G U N A N

Kalau 广 menaungi sebuah hanzi, artinya sering soal bangunan atau ruangan: 店 (toko), 床

(tempat tidur), 座 (tempat duduk).

Asal-usul bentuk: makemeahanzi (Shishir Kumar Bhatia).
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T AT A  B A H A S A  语法

T A T A  B A H A S A

Pola kalimat bab ini 语法
Bagian berwarna di contoh mengisi slot rumus yang warnanya sama. Yang hitam polos bukan bagian dari pola.

Subjek / pemilik Kata kerja / sifat Kata benda / penunjuk / angka Hanzi pola / partikel / kata tanya

Waktu / tempat / keterangan

Pola 任何: Apa Pun atau Siapa Pun

任何 + Kata benda + ... + 都/也 + Kata kerja

任何 berarti apa pun atau siapa pun. Saat menerangkan kata benda, 任何 biasanya tidak memakai 的, dan di

belakangnya sering ada 都 atau 也.

你们以后 有 任何 问题
KATA BENDA

都

可以来找我
KATA KERJA

。

Nǐmen yǐhòu yǒu rènhé wèntí dō u kěyǐ lái zhǎo wǒ.

Kalau nanti kalian ada masalah apa pun, kalian bisa

datang mencari saya.

明天我们8点出发，任何 人
KATA BENDA

也 不能迟到
KATA KERJA

。

Míngtiā n wǒmen bā  diǎn chū fā , rènhé rén yě bù

néng chídào.

Besok kita berangkat jam 8, siapa pun tidak boleh

terlambat.

学校 有 任何 通知
KATA BENDA

，我 都

会第一时间告诉你
KATA KERJA

。

Xuéxiào yǒu rènhé tō ngzhī , wǒ dō u huì dì-yī  shíjiā n

gàosu nǐ.

Kalau sekolah ada pengumuman apa pun, aku akan

langsung memberitahumu.

HAT I -HAT I

✗ 明天我们8点出发，人任何也不能迟到。
✓ 明天我们8点出发，任何人也不能迟到。
任何 diletakkan di depan kata benda.
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T AT A  B A H A S A  语法

Pengandaian 要是……，就……

要是 + Syarat + Subjek + 就 + Hasil

Subjek + 要是 + Syarat + 就 + Hasil

Klausa 要是 menyebut pengandaian, klausa 就 menyebut hasilnya kalau pengandaian itu terjadi. 要是 bisa di awal

kalimat atau setelah subjek, sedangkan 就 diletakkan setelah subjek klausa kedua.

要是 申请到奖学金
SYARAT

，就

能减轻不少经济压力。
HASIL

Yàoshi shē nqǐng dào jiǎngxuéjīn, jiù néng jiǎnqīng

bùshǎo jīngjì yā lì.

Kalau berhasil mendapat beasiswa, beban keuangan

bisa jauh berkurang.

你
SUBJEK

要是 明天有时间
SYARAT

，就

跟我一起去爬山吧
HASIL

。

Nǐ yàoshi míngtiā n yǒu shíjiā n, jiù gē n wǒ yìqǐ qù

páshā n ba.

Kalau besok kamu ada waktu, ikut aku mendaki gunung,

ya.

要是 她不愿意参加比赛
SYARAT

，我们
SUBJEK

就 再问问别人
HASIL

。

Yàoshi tā  bú yuànyi cā njiā  bǐsài, wǒmen jiù zài

wènwèn biéren.

Kalau dia tidak mau ikut lomba, kita tanya orang lain

saja.

HAT I -HAT I

✗ 要是她不愿意参加比赛，就我们再问问别人。
✓ 要是她不愿意参加比赛，我们就再问问别人。
就 harus diletakkan setelah subjek klausa kedua, bukan sebelum subjek.

C A T A T A N
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T AT A  B A H A S A  语法

Pola 随着: Seiring dengan Perubahan

随着 + Perubahan + Subjek + Kata Kerja + ...

随着 biasanya diikuti kata atau klausa yang menyatakan perubahan, misalnya 发展, 提高, 越来越好. Perubahan itu

menjadi syarat yang membuat hal kedua terjadi.

随着 中国的发展
PERUBAHAN

，

越来越多的外国学生
SUBJEK

来到
KATA KERJA

中国的大学学习。

Suízhe Zhō ngguó de fā zhǎn, yuèláiyuè duō  de

wàiguó xuésheng láidào Zhō ngguó de dàxué xuéxí.

Seiring perkembangan Tiongkok, makin banyak

mahasiswa asing datang belajar di universitas di

Tiongkok.

随着 中文水平的提高
PERUBAHAN

，我现在
SUBJEK

能看懂
KATA KERJA

中文报纸了。

Suízhe Zhō ngwén shuǐpíng de tígā o, wǒ xiànzài

néng kàndǒng Zhō ngwén bàozhǐ le.

Seiring meningkatnya kemampuan bahasa Mandarinku,

sekarang aku sudah bisa memahami koran berbahasa

Mandarin.

随着 小区的环境越来越好
PERUBAHAN

，

来这里买房子的人
SUBJEK

也变多
KATA KERJA

了。

Suízhe xiǎoqū  de huánjìng yuèláiyuè hǎo, lái zhèlǐ

mǎi fángzi de rén yě biàn duō  le.

Seiring lingkungan perumahan yang makin baik, orang

yang datang membeli rumah di sini juga makin banyak.

HAT I -HAT I

✗ 随着中国，越来越多的外国学生来到中国的大学学习。
✓ 随着中国的发展，越来越多的外国学生来到中国的大学学习。
Bagian setelah 随着 hanya menyebut objek tanpa menyatakan perubahan, padahal 随着 harus diikuti perubahan seperti

发展.

C A T A T A N
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T AT A  B A H A S A  语法

Dua Sisi Sekaligus 一方面……，另一方面……

Subjek + 一方面 + ... + 另一方面 + ...

Pola ini dipakai untuk menjelaskan dua sisi yang ada pada waktu yang sama, misalnya dua alasan atau dua keadaan.

Klausa kedua sering ditambah 也.

来到中国留学， 一方面

是为了学习语言和知识，

另一方面

也是为将来的工作和生活做准
备。

Láidào Zhō ngguó liúxué, yìfā ngmiàn shì wèile xuéxí

yǔyán hé zhīshi, lìngyìfā ngmiàn yě shì wèi jiā nglái

de gō ngzuò hé shē nghuó zuò zhǔnbèi.

Datang kuliah ke Tiongkok, di satu sisi untuk belajar

bahasa dan ilmu, di sisi lain juga untuk bersiap

menghadapi pekerjaan dan kehidupan di masa depan.

他经常在网上买东西， 一方面

因为便宜， 另一方面 因为方便。

Tā  jīngcháng zài wǎngshàng mǎi dō ngxi, yìfā ngmiàn

yīnwei piányi, lìngyìfā ngmiàn yīnwei fā ngbiàn.

Dia sering belanja online, di satu sisi karena murah, di

sisi lain karena praktis.

多做运动 一方面

能让身体更健康， 另一方面

也能减轻压力。

Duō  zuò yùndong yìfā ngmiàn néng ràng shē ntǐ

gèng jiànkā ng, lìngyìfā ngmiàn yě néng jiǎnqīng yā lì.

Banyak berolahraga di satu sisi bisa membuat badan

lebih sehat, di sisi lain juga bisa mengurangi stres.

HAT I -HAT I

✗ 他经常在网上买东西，另一方面因为便宜，一方面因为方便。
✓ 他经常在网上买东西，一方面因为便宜，另一方面因为方便。
Urutan polanya kebalik, 一方面 harus dipakai untuk sisi pertama dan 另一方面 untuk sisi kedua.
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

T U L I S  H A N Z I

Latihan menulis 写汉字
Ikuti urutan goresan, tebalkan hanzi abu-abu, lalu tulis sendiri di kotak kosong.

✎  WAJIB TULIS  ada di daftar hanzi yang harus bisa ditulis untuk HSK 4 (HSK 3.0). CUKUP KENALI  cukup bisa dibaca; latihan

singkat saja.

rù

入
rù

学
xué

masuk sekolah/perguruan tinggi

✎  WAJIB TULIS 2 goresan

tō ng

通
tō ng

知
zhī

pemberitahuan, memberitahu, notifikasi

✎  WAJIB TULIS 10 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

rèn

任
rèn

何
hé

apa pun, siapa pun, mana pun

✎  WAJIB TULIS 6 goresan

shí

食
shí

堂
táng

kantin, ruang makan

✎  WAJIB TULIS 9 goresan

táng

食
shí

堂
táng

kantin, ruang makan

✎  WAJIB TULIS 11 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

zuò
kata bantu bilangan untuk gunung

✎  WAJIB TULIS 10 goresan

jīn

奖
jiǎng

学
xué

金
jīn

beasiswa

✎  WAJIB TULIS 8 goresan

jì

经
jīng

济
jì

ekonomi

✎  WAJIB TULIS 9 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

yā

压
yā

力
lì

tekanan

✎  WAJIB TULIS 6 goresan

yóu

加
jiā

油
yóu

menyemangati, tingkatkan usaha

✎  WAJIB TULIS 8 goresan

suí

随
suí

着
zhe

seiring dengan, bersamaan dengan

✎  WAJIB TULIS 11 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

chéng

课
kè

程
chéng

kursus, program akademik

✎  WAJIB TULIS 12 goresan

zhuā n

专
zhuā n

业
yè

jurusan, spesialisasi

✎  WAJIB TULIS 4 goresan

kē

本
běn

科
kē

program sarjana

✎  WAJIB TULIS 9 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

yán

研
yán

究
jiū

生
shē ng

mahasiswa pascasarjana (S2/S3)

✎  WAJIB TULIS 9 goresan

jiū

研
yán

究
jiū

生
shē ng

mahasiswa pascasarjana (S2/S3)

✎  WAJIB TULIS 7 goresan

liú

交
jiā o

流
liú

bertukar pikiran, berkomunikasi

✎  WAJIB TULIS 10 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

jiā ng

将
jiā ng

来
lái

masa depan, nanti

✎  WAJIB TULIS 9 goresan

jì

国
guó

际
jì

internasional

✎  WAJIB TULIS 7 goresan

lìng
lain, terpisah

✎  WAJIB TULIS 5 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

duàn

判
pàn

断
duàn

menilai, menentukan, keputusan

✎  WAJIB TULIS 11 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

qiā n

签
qiā n

证
zhèng

visa

CUKUP KENALI 13 goresan

zhèng

签
qiā n

证
zhèng

visa

CUKUP KENALI 7 goresan

cái

材
cái

料
liào

bahan (mentah), data

CUKUP KENALI 7 goresan

hé

任
rèn

何
hé

apa pun, siapa pun, mana pun

CUKUP KENALI 7 goresan

shē n

申
shē n

请
qǐng

mengajukan permohonan, mendaftar

CUKUP KENALI 5 goresan

jiǎng

奖
jiǎng

学
xué

金
jīn

beasiswa

CUKUP KENALI 9 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

huò

获
huò

得
dé

mendapatkan, memperoleh, menerima

CUKUP KENALI 10 goresan

jiǎn

减
jiǎn

轻
qīng

meringankan, mengurangi

CUKUP KENALI 11 goresan

shuò

硕
shuò

士
shì

gelar master, magister

CUKUP KENALI 11 goresan

bó

博
bó

士
shì

doktor (gelar akademik)

CUKUP KENALI 12 goresan

mào

贸
mào

易
yì

perdagangan

CUKUP KENALI 9 goresan

bèi
kali lipat, berlipat ganda

CUKUP KENALI 10 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

pàn

判
pàn

断
duàn

menilai, menentukan, keputusan

CUKUP KENALI 7 goresan

yì

友
yǒu

谊
yì

persahabatan, pertemanan

CUKUP KENALI 10 goresan

fèi

学
xué

费
fèi

biaya sekolah, uang kuliah

CUKUP KENALI 9 goresan

zhù

祝
zhù

贺
hè

mengucapkan selamat, selamat

CUKUP KENALI 9 goresan

hè

祝
zhù

贺
hè

mengucapkan selamat, selamat

CUKUP KENALI 9 goresan

quē

缺
quē

少
shǎo

kekurangan, kurang

CUKUP KENALI 10 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 T U L I S  H A N Z I  写汉字

jiàng

降
jiàng

落
luò

mendarat, turun

CUKUP KENALI 8 goresan

luò

降
jiàng

落
luò

mendarat, turun

CUKUP KENALI 12 goresan
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HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 L AT I H A N  练习

L A T I H A N

Uji dirimu 练习

A
Isi kurung dengan kata dari kotak. Tulis hurufnya, setiap kata dipakai sekali. Satu kata

tidak dipakai.

A 材料 B 通知 C 申请 D 入学 E 任何 F 签证

1 去外国以前，一定要先办好 (         )。

2 弟弟今年九月就要 (         )了。

3 今天我没有 (         )问题要问你。

4 学校 (         )我们明天不用上课。

5 他想 (         )去中国留学一年。

B Ubah kalimat. Tulis ulang kalimatnya sesuai perintah.

1 外面下雨了。谁也不能出去。
Gabung dengan 任何, pakai 也.

。

2 这个箱子很重要。什么东西都不能放进去。
Gabung dengan 任何, tekankan barang apa pun.

。

3 我们放假。去南方旅游。
Gabungkan dengan 要是……，就……, hasil pakai 去南方旅游.

。

4 妹妹不舒服。去药店买药。
Gabungkan pakai 要是……，就……, subjek 妹妹.

。

26



HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 L AT I H A N  练习

5 汉语水平提高了。我看中文电影容易了。
Gabungkan pakai 随着, subjek 我.

。

6 经济发展了。人们的生活变方便了。
Gabungkan pakai 随着, pakai 经济.

。

7 姐姐在超市当售货员。她还在网上卖衣服。
Gabungkan dua pekerjaan, pakai 一方面……另一方面……

。

8 学汉语有意思。学汉语对工作有帮助。
Gabungkan dua manfaat, pakai 一方面……另一方面…….

。

C Lanjutkan kalimatnya dengan pola yang disebut. Jawabanmu boleh berbeda dari contoh.

1
Pola 2 要是…就

要是星期天

2
Pola 3 随着

随着天气变冷

3
Pola 4 一方面…另一方面

去中国留学，

C A T A T A N

27



HSK 4 ·  Bab 1 · 我们来中国学习了 L AT I H A N  练习

D Lihat gambarnya, lalu tulis satu kalimat dengan kata itu.

C A T A T A N

28

签证 qiā nzhèng
1

证件 zhèngjiàn
2

祝贺 zhùhè
3

降落 jiàngluò
4

得意 déyì
5
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E
Baca teksnya. Pilih kalimat dari kotak untuk setiap rumpang bernomor, lalu tulis

hurufnya.

A 老师就告诉我们要办证件

B 这减轻了家里的经济压力

C 就不能进图书馆

D 就一定能获得好成绩

随着新学期的开始，我们留学生来到中国学习。刚到学校， ，还要去服

务台拿学生证。要是没有这些， ，也不能去食堂吃饭。学校给了我一笔奖学

金， 。课程有点儿难，可是同学们都很努力。每天早上，我都对自己说：加

油！我相信只要坚持， 。

1 (    ) 2 (    ) 3 (    ) 4 (    )

F Menulis. Tulis karangan pendek, paling sedikit 80 hanzi.

Ceritakan pengalaman atau pendapatmu sebagai pelajar di Tiongkok, misalnya soal belajar, biaya

hidup, dan cara kamu menjaga semangat.

1. Apa tujuan kamu datang ke Tiongkok untuk belajar, dan bagaimana perasaanmu di awal?

2. Bagaimana kamu mengatur biaya hidup, misalnya soal makanan sehari-hari dan bantuan biaya belajar?

3. Apa yang kamu lakukan supaya tekanan belajar berkurang dan tetap semangat?

Pakai paling sedikit 3 kata ini: 奖学金 食堂 减轻 压力

Kunci jawaban ada di halaman berikutnya.
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K U N C I  J AWA B A N

Cek jawabanmu 答案

A Isi kata

1 F  去外国以前，一定要先办好签证。

2 D  弟弟今年九月就要入学了。

3 E  今天我没有任何问题要问你。

4 B  学校通知我们明天不用上课。

5 C  他想申请去中国留学一年。

Tidak dipakai: A 材料

B Ubah kalimat

1 外面下雨了，任何人也不能出去。
Wàimian xià yǔ le, rènhé rén yě bù néng

chū qu.

Juga benar: 外面下雨了，任何人都不能出去。

2 这个箱子很重要，任何东西都不能放进
去。
Zhège xiā ngzi hěn zhòngyào, rènhé dō ngxi

dō u bù néng fàng jìnqu.

3 我们要是放假，就去南方旅游。
Wǒmen yàoshi fàngjià, jiù qù nánfā ng lǚyóu.

Juga benar: 要是我们放假，就去南方旅游。 / 要是
放假，我们就去南方旅游。

4 妹妹要是不舒服，就去药店买药。
Mèimei yàoshi bù shū fu, jiù qù yàodiàn mǎi

yào.

Juga benar: 要是妹妹不舒服，就去药店买药。

5 随着汉语水平的提高，我看中文电影容
易了。
Suízhe Hànyǔ shuǐpíng de tígā o, wǒ kàn

Zhō ngwén diànyǐng róngyì le.

Juga benar: 随着汉语水平的提高，我看中文电影变
得容易了。 / 随着汉语水平的提高，我看中文电影更
容易了。

6 随着经济的发展，人们的生活变方便
了。
Suízhe jīngjì de fā zhǎn, rénmen de shē nghuó

biàn fā ngbiàn le.

Juga benar: 随着经济的发展，人们的生活变得方便
了。 / 随着经济的发展，人们的生活变得更加方便
了。

7 姐姐一方面在超市当售货员，另一方面
也在网上卖衣服。
Jiějie yìfā ngmiàn zài chā oshì dā ng

shòuhuòyuán, lìngyìfā ngmiàn yě zài

wǎngshàng mài yī fu.

Juga benar: 姐姐一方面在超市当售货员，另一方面
还在网上卖衣服。 / 姐姐一方面在超市当售货员，另
一方面在网上卖衣服。

8 学汉语一方面有意思，另一方面对工作
也有帮助。
Xué Hànyǔ yìfā ngmiàn yǒu yìsi, lìngyìfā ngmiàn

duì gō ngzuò yě yǒu bā ngzhù.

Juga benar: 学汉语一方面有意思，另一方面对工作
有帮助。 / 学汉语一方面有意思，另一方面对工作是
有帮助的。
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C Lanjutkan kalimat

Ini contoh jawaban. Jawabanmu benar kalau memenuhi semua tanda ✓.

1 要是星期天下雨，我们就在家看电视吧。
Kalau hari Minggu hujan, kita nonton TV di rumah saja.
✓ pakai 要是…就 ✓ urutan: 要是 + Syarat + Subjek + 就 + Hasil ✓ kalimatnya lengkap dan masuk akal

2 随着天气变冷，商店里的衣服卖得特别快。
Seiring cuaca menjadi dingin, pakaian di toko terjual sangat cepat.
✓ pakai 随着 ✓ urutan: 随着 + Perubahan + Subjek + Kata Kerja ✓ kalimatnya lengkap dan masuk akal

3 去中国留学，一方面能学习汉语，另一方面也能了解中国文化。
Pergi belajar ke Tiongkok, di satu sisi bisa belajar bahasa Mandarin, di sisi lain juga bisa memahami budaya

Tiongkok.

✓ pakai 一方面…另一方面 ✓ urutan: Subjek + 一方面 + 另一方面 ✓ kalimatnya lengkap dan masuk akal

D Kalimat dari gambar

Ini contoh jawaban. Jawabanmu benar kalau memenuhi semua tanda ✓.

1 他拿着护照和签证去机场。
Dia membawa paspor dan visa ke bandara.

✓ pakai 签证 ✓ kalimat lengkap (ada subjek dan predikat) ✓ cocok dengan gambar

2 出门时别忘了带证件。
Jangan lupa membawa dokumen saat keluar.
✓ pakai 证件 ✓ kalimat lengkap (ada subjek dan predikat) ✓ cocok dengan gambar

3 朋友们都来祝贺她结婚。
Teman-teman datang mengucapkan selamat atas pernikahannya.
✓ pakai 祝贺 ✓ kalimat lengkap (ada subjek dan predikat) ✓ cocok dengan gambar

4 飞机马上就要降落了。
Pesawat akan segera mendarat.
✓ pakai 降落 ✓ kalimat lengkap (ada subjek dan predikat) ✓ cocok dengan gambar

5 他得了第一名，很得意。
Dia mendapat juara pertama dan sangat bangga.

✓ pakai 得意 ✓ kalimat lengkap (ada subjek dan predikat) ✓ cocok dengan gambar
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E Lengkapi teks

1 A 2 C 3 B 4 D

随着新学期的开始，我们留学生来到中国学习。刚到学校，1老师就告诉我们要办证件，还要去

服务台拿学生证。要是没有这些，2就不能进图书馆，也不能去食堂吃饭。学校给了我一笔奖学金，3

这减轻了家里的经济压力。课程有点儿难，可是同学们都很努力。每天早上，我都对自己说：加

油！我相信只要坚持，4就一定能获得好成绩。

F Menulis

Ini contoh karangan. Karanganmu benar kalau memenuhi semua tanda ✓.

我来中国学习，一方面想提高汉语水平，另一方面想了解这里的生活。刚开始我有点儿
紧张，可是同学们都很友好。我常常在食堂吃饭，那里的饭菜不贵，能帮我减轻经济压
力。我还申请了奖学金，所以学费的问题基本上解决了。学习有时候很累，压力也不
小，但是我会跟朋友聊天儿、一起运动，让自己放松。我相信只要努力，就一定能成
功。加油！
Saya datang ke Tiongkok untuk belajar; di satu sisi ingin meningkatkan kemampuan bahasa Mandarin, di sisi lain

ingin memahami kehidupan di sini. Awalnya saya agak gugup, tetapi teman-teman sekelas sangat ramah. Saya

sering makan di kantin; makanan di sana tidak mahal dan bisa membantu mengurangi tekanan ekonomi saya. Saya

juga mengajukan beasiswa, jadi masalah biaya kuliah pada dasarnya sudah teratasi. Belajar kadang melelahkan dan

tekanannya juga tidak kecil, tetapi saya mengobrol dengan teman dan berolahraga bersama untuk membuat diri

rileks. Saya percaya asalkan berusaha, pasti bisa berhasil. Semangat!

✓ paling sedikit 80 hanzi ✓ pakai paling sedikit 3 kata: 奖学金 · 食堂 · 减轻 · 压力 ✓ menjawab ketiga pertanyaan panduan

✓ kalimatnya lengkap dan nyambung satu sama lain ✓ bonus: pakai pola bab ini (contoh di sini: 一方面…另一方面)
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